Baifias - Vimianzo, 1980-11

Informante: Francisco (81)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina

fazarieos VII, Baifias, Francisco 81 anos
=

Cantado:

VII,1,230. 19) Hei de cantar tod’d nfite Q
o a mah mafidn tod’S dfa :
que me din gue tefio pen!.j 1

teflo moit“aleghria.

236 20) /: Hei de cantar a cantar-s 3/ Q
f ou ben hei d’encougueser-e v 1Y
ou ben hel de crayear-e.

" 21) Esti gh¥rghintifif rouca 0] |
.___; n-& fixo ninedn furreiro, '
fuis MM fixo Dios do seu

qug é o mEllor cHrpfnteire.

245 22) Uie i #iss ddndem’o caldo ®

e querea due volo coma
que gquero ir ve-la dama vy,  3EY
évantes gu’H luna se pofia,

, Al

(250, 23) Haok - ' me tienes )

} en sus_pecho en la ventana, Yy .
i s’a las nove non cheghis 895
eu mdrchoche para cama,

cabln

254 24) BRgui tamoe tres queridos (“stamos) (%)

et € 4 todos tres a queremos,

i miﬂ usté en cal escolle TS

los nmtroa nog marcharemcs. Lay

:'25?; 25) Purqu& lle gueremcs ben-he ®
témo=lo mundd'd contrario

habémbslle de querer-e

angue nos coste traballo.

benhe

26T 264 /: Quérolle ®emy non hai duda, ¢/ @
habémoancs 4d‘entemar-e

funtos nunha sepaltura. Wy by

;;‘3?‘2} 27) Adids, astra mafidn-he, )
que mafifn hei de volver—e, TR

regirBame pola i-alma

gue témén podo morrer-e.

277 28) Este pandeiro que toco Eﬂ
déche de cuiro d’ovella,
onte comia na i-herba
ofe toca gu’arrébeia.
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Mazaricos VII, 1, Baifias, Prancisco 81 anos
< *1'-':}) - oy

vIii,i,282. 29) Toca, mifia pandeireta, @
non te rias de mis manos,
vefio de Montevideu-¢
e de ve-los americancs.

, 287. 30) Angue vou e vefi “Hguf-e
S non veflo angmorar-e ﬁg) Vi 1o
que n¥ mifia terrf deixo =
amores afrodear-e.
6;;l 31) Cando paso por tu puerti, ® ]
b en la ventana no ‘stés,c L
£ vou acurtande los pasocs
DOr Ver se te asomards-e.
296, 32) Ventanas para la galle, @
»--f'r queridam son pelédrosas LA 2ig
para padres de fHmilia
que tefien nifias hermosas.
: GE?.' 33) Queridifia, ddfnll’os ollos @
s tmén 1le me dogén o8 meus-e, Wi 2119
' vamonos lavar dn rio g
dond "H truitH lavds seus-e.
305. 34) Tefio vinzaainco mosasg, @
ne corasdn tefio unha, . £
se me pussfe—d lial-e MH -H'.'ﬂf o’
non quer outra nincunha., { JH“ o ofe @ .- )
= i
[310: 35) Se queres que cante ben-he ®
el dandem“un waso de vifio TR
qu’o vifio € cousa santa, h
fai o cantar del ghH¥difio.
315, 36) Aghora non canto mdis-e ®

que se m'acabou a ghrasia,
unha pouguifis gue tefio
lévoa préd mifia casa.

| A4
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